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Rruga e Romakéve - Si té predikojmé ungjillin (dhurata falas e jetés sé pérjetshme) - 1. Té gjithé kané mékatuar - Sepse 
té gjithé kané mékatuar dhe nuk e kané arritur lavdiné e Peréndisé - kjo do té thoté gé ne té gjithé jemi mékataré. 

Pra, té gjithé kemi génjyer, vjedhur ose kemi lakmuar digka... 2. Ndéshkimi pér mékatin - Dhe Bibla thoté se ka 

njé pasojé (ose ndéshkim) pér mékatet tona. Sepse paga e mékatit éshté vdekja... Kio nuk éshté vetém njé 

vdekje fizike, por edhe njé vdekje e dyté né ferr. Dhe té gjithé génjeshtarét do té kené pjesén e tyre né liqenin gé digjet 
me zjarr dhe squfur, qé éshté vdekja e dyté. Dhe ne e dimé gé té gjithé kemi génjyer 

mé paré, dhe té gjithé kemi béré gjéra mé té kéqija se t6 génjejmé. Prandaj ne té gjithé e meritojmé ferrin 

si njé ndéshkim pér mékatet tona. 3. Ungjilli (ose lajmi i miré) - Por ka njé lajm té miré - dhurata e Peréndisé éshté jeta e 
pérjetshme népérmiet Jezu Krishtit, Zotit toné. Jezu Krishti éshté Biri i Peréndisé (Peréndia shfaget né mish). Bibla 
thoté se Krishti vdiq pér mékatet tona, se Ai u varros dhe se Ai u ringjall ditén e treté pér té paguar pér té gjitha mékatet 
tona dhe pér té na shpétuar nga ferri. Kjo do té thoté se Ai mbajti dénimin toné dhe e pagoi plotésisht dénimin toné (Ai 
vuajti vdekjen gé ne té gjithé e meritonim pér shkak té mékateve tona). Pra, té gjitha mékatet qé kemi kryer ndonjéheré 
i jané ngarkuar Jezusit dhe éshté njésoj sikur Ai t'i keté béré ato veté. Ai éshté shlyerja (ose pagesa) pér mékatet 

tona. Sepse paga (ose dénimi) i mékatit 6shté vdekja. 4. Dhurata - Pér mé tepér, Bibla thoté se shpétimi éshté njé 
dhuraté - sepse ju jeni té shpétuar me ané té hirit népérmjet besimit dhe jo nga ju. Eshté dhurata e Zotit; jo pér 

vepra, gé té mos mburret dikush. Pra, pér shkak se shpétimi éshté njé dhuraté, dhe dhuratat jané gjithmoné falas, ne 
nuk duhet té japim asgjé né kémbim (nuk éshté nga veprat, jo nga vetja). Ne nuk shpétohemi sepse jemi larguar nga 

té gjitha mékatet tona, ose sepse jemi bashkuar me njé kishé, ose sepse jemi pagézuar, ose sepse mbajmé urdhérimet 
dhe béjmé gjéra té mira, por thijesht sepse kemi besuam (ose vendosém besimin dhe mirébesimin toné) vetém né 
Jezusin dhe né veprén e Tij té pérfunduar né kryq. 5. Njé heré té shpétuar, gjithmoné té shpétuar (dénime dhe 
shpérblime) - E vetmja gjé gé Bibla thoté se duhet té béjmé pér té shpétuar éshté: Nése do té rréfesh me 

gojén ténde Zotin Jezus (nése i kérkon Atij t6 t6 shpétojé), dhe do té beso né zemrén ténde se Peréndia e ka ringjallur 
prej sé vdekurish, do té shpétohesh. Pasi besojmé (ose besojmé) vetém né Krishtin si Shpétimtar, ne shpétohemi 
pérgjithmoné dhe béhemi fémijé té Peréndisé. Tani nése béjmé gjéra té mira pasi té jemi shpétuar, Zoti do té na bekojé 
dhe nése béjmé mékate, Zoti do té na disiplinojé (ose korrigjojé) né kété toké, por nuk mund té béjmé asgjé pér té shkuar 
né ferr sepse jemi té shpétuar (té gjitha mékatet tona jané paguar dhe mbuluar nga gjaku i Jezusit - ne jemi té falur 

- sepse Ai vdiq pér té gjitha mékatet tona - t6 shkuarén, té tashmen dhe té ardhmen). Kjo quhet siguria e pérjetshme e 
besimtarit. Nése beson até gé té kam treguar deri tani, mund té lutesh gé ta pranosh Krishtin si Shpétimtar (vetém lutja 
nuk té shpéton, duhet ta besosh edhe kété né zemrén ténde). Thjesht thuaj - "Zot Jezus, e di gé jam mékatar dhe 

e meritoj té shkoj né ferr. Por uné besoj se ti vdiqe né kryq dhe u ringjalle pér t6 paguar pér té gjitha mékatet e mia. Mé 
shpéto tani dhe mé jep jetén e pérjetshme. Uné po besoj vetém né ty si Shpétimtarin tim - dhe jo né veprat e mia. 
Faleminderit gé mé shpétove, Amen!". Pra, kjo éshté ajo, ju jeni té shpétuar! - Ju lutemi shpérndajeni kété mesazh - Zoti 


ju bekofté! 


